Einbauanleitung &
installation instruction PHONERBASE

Arn 20186x Navi MB M-Klasse ab 11/2011

item#

Verkleidung aushebeln

Bitte benutzen Sie nur ein Kunststoff-Werkzeug!

Remove covering

Please use only plastic tools!

Konsole wie abgebildet positionieren, Blech dabei einschieben

Position console as illustrated, insert metal plate at the same time

Beiliegende Schraube durch das Blech eindrehen

Install enclosed screw through metal plate

Alle Bauteile wieder montieren

To remount all component parts

Anderungen vorbehalten  Subject to change
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Art. 29186x Navi MB M-Klasse ab 11/2011

Tirez la couverture

Veuillez n’utiliser qu’un outil de matiere plastique

Suelte el revestimiento

Use solo herramientas de plastico!

Positionnez la console comme illustré, en méme temps poussez la téle

=

Posicione la consola como mostrado y al mismo tiempo introduzca la chapa

ﬁ

Vissez la vis ci-jointe a travers la tole

=

Instale el tornillo adjunto por la chapa

ﬁ

Remontez les éléments de construction

-

Remonte todos partes de construccion

ﬁ

-

Nous nous réservons la possibilité de modification Salvo posibles modificaciones
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Art.  29186Xx Navi MB M-Klasse ab 11/2011

|=| Bekleding uitnemen

Alleen plastic gereedschap gebruiken alstublieft!

Wywazyc tapicerke

Prosze uzywac tylko narzedzi z tworzywa sztucznego.

Console zoals afgebeeld positioneren, plaat daarbij er tussen schuiven

Konsole jak na obrazku umiejscowic i blaszke wsunac

Meegelverde schroef door de metalen plaat draain

Zalaczona srube przez blache wkrecic

Remonte todos partes de construccion

Wszystkie elementy ponownie zamontowac
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Nous nous réservons la possibilité de modification ~ Salvo posibles modificaciones
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